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Nagyváradon 

sejt, hogy a városi 

kérdés, amely 

te, mint az a román 
aki egy magyar ember házában ta- 

lál olcsó, 

A szerkesztésért felelős: 
MARTON MANO főszerkssztő 

A kormány lapja a Biruinta 

Az erdélyi városok má 
és a romanizálás 

vezércikkben foglalkozik az erdé- 
lyi városok romanizálásának pro- 
blémájával. Az épitkezések támo- 

gatásáról szóló törvénnyel kapcso- 
latban felhívja az illetékes hatósá- 
gok ligyelmét, hogy az üres vározi 

kertek kisajátitásánál komolyan 

hozzá lehet látni az erdelyi váro- 
sok romanizálásához. Nincs másta 

szükség, i írja a lap - csak ugy jár- 

ni el, mint a régi urak tették, akik 
románckat csak nehezen engedtek 
be városokba és legtöbbször csak 
akkor, ha román eredetüket meg- 

tagadva, családnevüket megvál- 

teztatták. 

Nincs tehát semmi másra szük- 

ség, mint visszaadni a kölcsönt; 

a kisajátítható várcsi telkeket ro- 
mán nemzetiségű és román szár- 

Csodálatos, hogy nekünk nagy. 
váradiaknak, akik talán egé ész Ro- 
mániában megtaláltuk a módját a 

mazásu jegosultaknak adai hogy 
léa é 

.
 megeiek- sz erdélyi v városoknak : 

román jellegett 

nemzetiségi különbségek enybité- 
sére, milyen idegenül tetszik a Bi- 

ruintának ez a javaslata. Nálunk, 
ahol a legheteregénabb a társada- 

lem, senkinek sem jut eszébe spe- 

ciálisan városi ügyekben magyarok 
és románok között különbseget 
tenni. Valahogy nagyon távol es- 
tünk a centralízáló politika szel- 

lemétől, amelyet nem tudunk meg- 

érteni és nem is tudunk méltá- 
nyolni. Nálunk mindenki hálás le- 
het bárkinek, nemzetiségi és val- 
láskülönbség nélkül, aki házat 

érpit, lakást ad a hajléktalanoknak 
és bármilyen mértékben előmoz- 

ditja a város iejlődését. Mi, itt 

r tudjuk azt, amit 

ugylátszik a Biruinte még nem is 
politika nem 

hanem társadalmi 
a város minden 

egyes polgárát teljesen egyiormán 

nemzetiségi, 

érinti. Ha a nagyváradi üres telke- 
ket máról-holnapra román cállal- 

kozók kényelmes és modern bér- 
házakkal építenék be, a magyarok 

éppen olyan hálásak lennének ér- 

tisztviselő, 

kényelmes és modern 
hajlékra, : 

stratégiai megerősitése 

Limából táviratozzák: 
har dál. A vihar az Atlanti-Oceánon vonut keremztül, 
hajó közlekedését valósággal lehetetlenné t nte. 

Ara s les 

hány nagyobb hajó volt a tengeren, köztük az Arianko nevü 
chillei gőzös, amely tegnap 

a hatalmas viharban 
rel elsüly edt. 

kétszázkileneven ember- 

; A sülyedő hajóról. szikrátáviratokat küldtek szét s a 
mentőakció több helyről megindut, Azonban ; 

a hajón levő kétszázkilencven 
huszonkilencet 

emberből csak 
sikerült megme enteni. 

A többi odaveszett. Részletes ijelenté sek a borzalmas hajóka- 
; tasztrófáról még nemi érkeztek. 

.. 

alaku atlan. Kétségtelen. hogy 
a kibontakozás irányát a radi- 
kális párt maágatartása 
meghatározni. Bár egyelőre 
kerülnek minden olyan kérdést, 
ami a párt két frakcióját égy- 
mással szembeállithatná, 

melynek élén a nemrég elhunyt 
Pasicsálit)) azt kivána, 
hogy Trifkovics legyen a 
miniszterelnök, mig a párt 
centruma Uzunovics mnii- 
niszterelnöksége niellett van. 

fogia 

; mégis 
la jövendő miniszterelnök sze- 
lmélyére nézve ellentétes véle- 
mények nyilvánulnak meg: A 
radikális párt jobbszárnya, (a 

Szerda, 1926. december 15. 

iscehietelftegedüs Hirlapiroda 
szerkesztősén Mérely Perceg ezilágy Dezső) 

Chilleben nanok óta óriási 
ahol 

Csak uá 

etseszzozassasaozzoszsasssazaosza 

Nem dólt més elő a 1 korm anuválsás 

tetételet 
- Az Estilap eredeti távirata 

Belgrádból jelentik: A poli- 
tikai helyzet egyelőre még ki- 

lel enleg erre az utébbi megol- 
dásra több az eshetőség. 

Beszélnek koaliciós kor- 
mányalakitásról is, azonban 

a jobbszáiny kategóriku- 
sn elutasitja 

rárttal való 
dés gondoiatát, 

mig Uzunovicsék 

a Radcs- 

együttmükö- 

hailandók 
erre, ha a koalició kibővül a 
harmadik párttal, a 
tákkal. 

Az ellentétek Pasics halá- 
lával erősödtek, ugy, hogy a 
eendő miniszterelnöknek a 
eg osni ütközetet a sajál 
kiubjában kell megvivnia. 

......... 

-- Az Estilap eredeti távirata - 
Párisból jelentik: A Le Ma- 

tin ugy értesül Nancyból, 
hogy a délkeleti ranciaha tár 

céjá- 
ból a Lotharingiában levő va- 

dászzászlóaljat alpesi vadász- 
zászióaljjái szervezték át és az 
Olaszországgal határos Alpes- 
Maritimes-départementba he- 
lyezték. 

zsvaszzoasozaozzaezsserozmszncosszzzazanosoemkaozzanzasmsoneszesazea 

Vasárnap lesz 
üaz Oorszácos bérlökoneresszus Váradon 

Vasárnap délelőtt a városháza közgyűlési termeben 1endei a 
váradi lakásbé lők szoevelsége a b nők országos kongresszusát, ame- lyen titta sozni tognak a akások felszabadtása elten. A kopgresz- 
szusra az ország minden részéből jelentkeztek résztvevők. 

demokra- 

ezelőtt, 

irfatokat. A berlini 

A 
14 

Cenzurat 

Nussbaum Gyula 
takeréskedőtradikushaláló 

Saját tudósítónktól - 

Tegnap késő este riasztó gyász. 
hiír lerjedt el a városban. Nuss- 
baum Gyula általánosan ismert 
fakereskedő hétfőn este tél 9 
órakor birtelen meghalt, 

Nussbaum Gyula váratlan e'- 
halálozását rövid, alig négy na- 
pos betegség előzte meg. Az élet- 
erős ember a mult hét közepe 
táján rosszullétről panaszkodott 
s orvosai epehólyag gyulladást 
konstatálva, ágyba fektették. A 
baj tegnap már végzefesen elha- 
ta masodott, Nussbaum Gyula ál- 
lapotában ktitikus fordulat tör- 
tént, bár a betegség jelentősége 
nem volt olyan tulsulyos, hogy 
ily közeli katasztrófától. kelleit 
volna tartani, ! 

Nussbaum Gyula trégédtetát 
növeli az a kötülmény hogy most 
nősüt, 

másodszor. A Fleischer 
családból választotta második fe- 

leségét, a fiatal korában már ősz, 
rokokó szépségü Fleischer Irént 
velte el, Emőd Tamás hugát, 
akinek első férje Szolnokon a 
forradalmak áldozata lett. 
Nussbaum Gyula javakorabeli 

férfiember volt, 53 éves és halá- 
lát feleségén kivül négy gyer- 
meke gyászolja, köztük Nussbaum 
Klára vegyészmérnök, 

e? et 

Kirabolták 
a berlini japán 
követséget 

- Az Estilap eredeti távirata - 

Beriinbői jelentik: Vakmerő 
rablást követtek el tegnap éj- 
zaka a berlini japán követsé- 
zen. Ismeretlen egyét ek be- 
opództak a nagyköv háló- 
zepájába és elvittek a az ágya 
mellett álló asztalkáról az 
arányóráját, a pénztárcáját és 
az arany cigarettatárcáját, va- 
amint a ruhaszekrényben ta- 
lált bundákat. és diplomáciai 

rendőrség 
ijuditotta 

betörők 
nagy apparátussal 
ineg a nyomozást a 

Natkozzonbe 4 
a negecdüs a 

hetia-és kölcsönkönyviarba 1 
.....] 

körülbelül egy félévvel



szóló koncertjéről 
Ezen finn mesterdalnok torká- 

legcsodálato- ban rejlő hang a 
sabb, hajlékony voltában a legen- 
gedelmesebb hangszer, mely a 
legapróbb lélegzetatómra is kész- 
ségesen reagál és a tulajdonosa 
által célzott rezgést és hatást 
produkálja. A hallgatónak olybá 
tünik, mintha ezen pompás vir- 
tuóz az énekmüvészet összes fizi- 
kai és technikai elemeit felőlelné. 
Mily bámulatraméltó e mester 
sokoldalusága és dilferencsáltan 
finom hangkulturájának csiszoltsá- 
ga. A rezonáncia müvészetét pá- 

ratlanul szuverénül uralja. Mily 
gyönyörüen hozza a lepkeköny- 
nyedséggel vett fejhangokait! 

Virtuóz technikájával elkáprazti- 
tó lélegzetbravurjaival feledtet: 
auditoriumával a hangjából - saj- 
nos - hiányzó érzéki varázst, az 
„Apollói édes tónust", Lindberg a 
legfinomabb érzésü énekesek kö- 
zül való, kit mindig ujból halla- 
nunk nehezen várt, igaz gyönyő- 
rüség. Nem lehet megemlittetlenül 
hagyni azt sem, hogy mily pedáns 
müűügonddal ügyel e mester az ál- 
tala előadott piécek zene, maku- 
látlanságára, s mennyi lelkisme- 

retességet szán a dalok és áriak 
authentikus rithmusamnak. Bach 
és Hándelnek nálánál hivatottabb 
tolmácsolója ezidőszerint nincsen. 
A szülőföldjebeli finn daillamok 
persze páratlan, eszményi inter- 
pretánst lelnek Lindbergben. A 
mester minden általa énekelt szám 
ból valóságos élményt csinál, ha- 
talmasat alkotni tudó fantáziájá- 

val. Schumann ezerszer agyoncsé- 
pelt „Két gránátos"-ából szemünk 

láttára monumentális csataképet 
csinál, mintha a nagy császár 
egész szétvert, züllött armadiája 
vonulna el egy pillanatra előt- 
tünk, s a haldokló gránátos bu- 
csuja mélyen a szivünkbe mar- 
kol. A „Marseillaise" felcsendű- 
lésekor mintha magát az égő 
Moszkvából sebtiben menekülő 
szomoru arcu Napoleont pillanta- 

mnók meg. Lindberg valóságos Pro- 
teusz módjára mesterien ábrázolja 
s játsza meg az áriáiban szemé- 
lyesitett alakokat. Pompás mimi- 
kával rendelkezik, remek szinész. 
Koncertjének utolsó részében 

mintha leszállt volna a pokol 
mélyébe s ott monopolizálta vol- 
na az infernő összes gonosz szelle- 
meit. Elegáns frakkja fölé mintha 
lobogó, vérvőrös Melisztó kosz- 
tümöt őltött volna, ajkán Belze- 
bub infernális gunykacajával éne- 
kelte Berlioz Gounod és Mouss- 
gorsky félelmetes ördögeinek 
áriáit. S mennyi - minden hájjal 
megkent - ravaszsággal érzékel- 
tette meg velünk Leporelló ajak- 
ját a „Don Juan"-beli áriában. 
A mester ezen estén öt nyelven 
énekelt és velünk való néptörzsi 
rokonságát két bájos eredeti ma- 
gyar nótában készséggel ismerte 
el. A közönséget Lindberg oly 
léktelen extázisba hozta, hogy a 
publikum egy része talán a hajnali 
kolozsvári vonathoz is .zivesen 

kikisérte s még a tovarobogó vo- 
naton is ráadásokat erőszakolt 
volna ki tőle. 
A mester kiváló kisérője a te- 

mesvári Freund Leó tanár volt, ki 
négy szóló számában disztingvált 
izlésüű, kitüűnő pianistának bizo- 
nyult s kit itt egy önálló hangver- 
seny vagy egy filharmónikus kon- 
cert keretében es mielőbb szeret- 
nénk hallani. Lindberg ezen méitó 
kisérőjét lelkesen ünnepeltéz. 

Guttmana Miklés. 

A békés jasi-i lakosság kö- 
reiben élénken kommentáinak 
egy csodálatos esetet. 

Mi történt? 
A város egyik munkásnegye- 

dében, a Str. 
zard-szobában 
vel eevütt egy 
nevü tizennyolcéves 
butorgyári munkásnő. 

Ipsilantin man- 
lakik nővéré- 

lett. Azóta a szegény -leány 
nehéz munkával önmaga tar- 
totta fenn magát. 
Szombat éjjel Ana Leon 

nővére bálba ment, Ana pedig 
otthon maradt néhány kis gye- 
rekkel. Amikor a kisgyerekek 
elaludtak, Ana elfáradva a napi 
munkában, álmos lett 
elszundikált. Alighogy elaludt, 
megjelentek álmában szülei. 
Azt álmodta, hogy édesapja 
az ő torkára tette kezét, édes- 
anyja pedig megérintette az 
arcát, aztán arcul ütötte. Ke- 
mény szavakkal figyelmeztet- 
ték ezután a halott szükők, 
hogy gondoljon rájuk 

Ana, amikor felébredt, a le- 
nyügöző álom hatása alatt 
kiáltozni kezdett. Halálos meg- 
döbbenéssel vette észre a sze- 
gény leány, hogy . 

torkán cttmaradt édes- 
apja kezének stigmája, ar- 
cán pedig édesanyja üté- 
senek nyomát viselte. 
Volt néhány stigma a szá- 

A leány kiáltozására oda 
csődültek a szomszédek, akik 
szinte kővé meredve nézték a 

szon- 
el- 

stigmákat Egy öreg 
széd kivánságára azonnal 
vitték a leányt a rabbihoz, aki 
aztán megáldotta. A város- 
rész zsinagógájában pedig 

Hna 

Ana Leon 
leány, 
Ana 

Leon árvalány; apja a nagy 
háboru alatt a harctéren esett 
el, anyja pedig 1918-ban a ki- 
ütéses tifuszjárvány áldozata 

és ő is 

jelentés szerint 

Leon látomása 

gyertyát gyujtottak és imád- 
koztak a stigmák eltünéséért. 
De a jelek csak ott 
leány arcán és torkán. 

orvos megkérdezte Egy, 
Anát: mit gondol, miért keres- 
ték fel álmában a halott szü- 
lők? Ana elmondotta, hogy az 
édesanyja már nyolc éve meg- 

lhalt, de n 1 
neki sirkövet. Édesapja holt- 
testét pedig sohasem 
meg, valami jeltelen katona- 

még nem állitottak 

találták 

ők megfenyitették a leányu 
Csodálatos eset Jasiban 

-Bukaresti tudósitónk távirata-- 

voltak a 

eltüntek a stigmák, 

Szerda, 1926. december 15. 

sirban fekszik. Ezért Ana ugy 
gondolja, hogy édesanyja sir- 
követ kérni jött hozzá, édes- 
apja pedig eszébe akarta jut- 
tatni, hogy halott este még 
mindig ki tudja hol fekszik. 
Több. orvoshoz is elvitték a 

leányt. Megfelelő kezelés után 
de kis 

sárga foltok maradtak utána. 
Most néhány pszichiáter ti- 
gyeli Ana Leont, akinek lá- 
tomásairól beszél egész Jasi. 

s...a. 

- Bukaresti tudósitónk távirata- 

Az Universul agy ér- 
tesül, hogy a pénzügyminisz- 
tériumban már befejezés felé 
közelednek az uj vámtörvény- 
tervezet előkészitő munkálatai. 
Az uj tervezet megszünteti a 
most érvényben lévő vám- 
öez 

törvénynek igen sok merevsé- 
gét. A kereskedőket legköze- 
lebbről érintő intézkedése a 
tervezetnek az, hogy ugyne- 
vezett csempészési jegyző- 
könyvet ezentül nem vehetnek 
fel alsóbbrangu tisztviselők. 

Rossz szomszédság 

éag délelőtt a váradi járásbiróság előtt A tőrök átok,-a ressz szomszéd- / mondta többször (ez 
termi a pörö- 

ket a váradi járásbiróság előtt. A 
legutóbbi esetben persze a háztu- 

lajdonos áll a lakójával szemben. 

ság, napról-napra, 

Ilyen a következő eset is, amelyet 
a napokban tárgyalt dr Stupariu 
János járásbíró. 

Albert a házigazdájának, 

dóan válogatott sértésekkel lrak- 
tálta Denecenét, többek között 
azt állitotta róla, hogy az ura egy- 
szerű paraszt volt, aki csak azért 
tudott tisztviselő lenni, mez: 
jó összeköttetései voltak. Azt is 

Szentimentá is dráma 7 nagy felvonásban. 

A főszerepben: 

I 

Nerretasama Háerrag 1 

Hhoögy DLcneceék egy 
ért birják a lakásukat 

(Pál) uca 40. 

; ugyan a 
gyengébb sertések közé tartozott) 

Pár cipő árá- 
és Donce- 

né női becsületét is többszőr meg- 
támadta. 

A biróság először Szokoil Fe- 
rencnét hallgatta ki, aki azonban Denece Maxim, a munkásbizto- 

sitó pénztár tisztviselője, nint az 
Eliade Radulescu 
számu ház lakója följelentést tett 

János. 
cipésznek a felesége ellen. A föl- 

Albertné állan- 

nem hallott és nem is tudott sem- 
mit. Egy fiatal lány: Szokol Valé- 
ria volt a következő tanu. 

Nem igaz, hogy Albertné 
kezdte a veszekedési - ugymond 
- Ellenkezőleg Donecené mondta 
azt, hogy.. 
Ami itt következett, azt jobb- 

nak látjuk nem reprodukálni, már 
csak azért is, mert a tanuvallo- 
másnak ez a része bajosan brrá 
el a nyomdafestéket. A többi ta- 
nu névszerint Kocsis Piroska és 
Megyeri Erzsébet a följelen:ő mel- 
lett vallott. Ők igenis tudnak ró- 
la, hogy Albertné - háztuiajdono- 
si minőségében - mindenáron ki 
akarta szekirozni a lakásból Do- 
neceéket. A biróság végül is a 
lakbérleti törvény 46. §-a alapján 
5000 lej pénzbüntetésre itélte Al- 
bertnét, aki az itélet ellen felleb- 
bezett. 
A másik pőr egy rekvirálási 

eset. Rácz Karolin a Hilária (Pe- 
ce) utca 8. számu ház lakója följe- lentést tett két testvér és pedig 
Vékony Sándor vasuti s Vekony Dezső városi tisztviselő ellen. Á 
följelentés szerint Vékonyek ön- 
hatalmulag elfoglalták Rácz Ka- 
rolin lakását, - onnan kihordat- 
ták a butorokat és aztán beköl- 
töztek. A két testvérnek volt 
ugyan a lakáshivataltól kapott 
előzetes rekvirálási igazolvány a 
kezükben, a lakás elfoglaásához 
azonban engedélyük nem volt, 
amiért is a biróság 1000-1000 lej pénzbüntetésre itélte őket. 
e.a.a... suasnass.suuneseoss 

Brilians ayünny ekszerek KÁLMÁNNL 
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azt is tagad,a, 
propagandának köze volna a hir- 

létrehozatalában, 

mésheoz 
mozgásban vannak. Szerinte vala- 

erősen dívatját multa, 

MN 
CSICSERIN OROSZ KoL- 
ÜÖGYMINISZTER 

a kantoni mozgalmakra nézve hi- 
jele- ti, hogy azok tisztán csak ki- 
nai és nemzeti jellegüek, sőt még 

hogy a bolseviki 

hedt Kiskáté 
amelyet minden katonának betéve 
kell tudnia. 

A VILÁG LEGNAGYOBB 
FEGVERGYÁRA, 

az Armestrong-Whitworth cég lon- 
deni igazgatósága ötévi halasztást 
kér, hogy sulyos anyagi helyzeté- 
ből kibontakozzék. fizmillió iont- 
nyi tőkét fektettek be alyan vál- 
latokba, amelyek egyidőre nem 
hajtanak hasznot. A világraszóló 
ÜBzetésképtelenség a szénbányász 
sztrójk következménye. 

A NÉMETORSZÁGI MUN. 
KATLANOK 

száma az utolsó négy bét afatt 
huszezerrel nőtt és kereken ne- 
gyedmilliót tesz ki. Az egésznek 
negyedrésze részesül állami segé- 
lyezésben, ami egy évben három- 

száz millió márkát emészt fel. 

SPANYOLORSZÁG DIKTA- 
TORÁNAK FIA 

a híres Aleazar madridi éjszakai 
mulatóhelyen összetüzött polgá- 
riruhás tüzértisztekkel, akik a 
diktátort sértegették. Az egyik 
tiszt a liatal Migueit megpoftozta, 
de ezért nem vehet ifegyveres 
elégtételt, mert az apja 20 éves 
kcrára való tekintettel megtagad- 
ta beleegyezését. 

DR WEGENER OSZTRÁK 
TUDÓS 

azt állitja, hogy a világrészek egy- 
képest folytoncs lassu 

mikor minden száraziöld egy ösz- 
szelüggő darabot alkotott. Délame- 
rikában eszközölt mérésekből azt 
következtétik, hogy a világrész 
nyugat felé való elmozdulása egy 
századév alatt csak egy-két deci- 
métert tesz ki. 

AZ AMERIKAI KIV ÁNDOR- 
LÁS 

Washing- 
tonban kezdik aggasztónak iátni 
azt a tüneményt, hogy az előny- 
ben részecsitett országokból távol 
sem jelenikeznek a megengedett 
szémban, sőt még a többiek sem 
eszik a pár ezernyi helyet sem 
gen)be Az idén 50090 1émet he- 
lyett csak 15009, 70000 aagol he- 
lyett csak 16000 vándoroit ki. 

ete szinkör 

Sardou hercegnői enek 
története. 

öszerepben: 

Lee Parry, Erich Kaiser 
Hitz, Alfons eryeland. 

HIRADÓ. 
A Miráluné utazása 
Anciik isan 

DENFEL ol, 

csolya, térdig 

zolni raita. A városi 

naszolják, hogy a haijnali 

rösszul 
gyermekek 
érkeznek az iskolába, fuvaros- 
kocsik feneklenek meg áruval 

és sehonnan 
nem jön segités. 

A város 

A szépmüvészeti miniszté- 
riumban ugy látszik állandóan 
készen vannak a körrendele- 
tek, amelyeket rövid időközök- 
ben megküldenek valamennyi 
polgármesteri 

csaknem 
szószerint ugyanaz. A minisz- 
térium felhivja és nyomatéko- 
san iigyelmezteti a polgármes- 
teri hivatalokat, hogy a 

ra nagyobb figyelmet ifordt- 
sanak. A propaganda-társula- 
tok ugyanis állandó panasszal 
vannak tele, hogy nem kapnak 
kenő támogatást a hatóságok 
részéről. 
Nagyváradra a szinházi sze- 

zon megkezdése óta, immár a 
harmadik ilyen tartalmu li- 
tografált miniszteri rendelet 
érkezett le, pedig köztudo- 
másu, hogy az itteni hatóságcok 
és a szinház igazgatója is min- 
dent elkövetnek, hogy a ven- 
dégszereplő román társulatok 
jól érezzék magukat és ne me- 
rülhessenek föl kifogások. 
Aktuálisnak tartottuk az 

ujabb miniszteri leirattal kap- 
csolatosan Tulbure György 
polgármestert megkérdezni, 
aki az Estilap munkatársá- 

ssozzssm 

hivatalnak. A 
rendeletek szövege 

vell- 
dégszereplő román társulatok- 

AGYvARADI EeritAP 

tiltakozik 
az zclyan propaganda társulatok ellen, ame- 
lyek lefoglalják a szinházat, de nem jönnek el 

nak a következőket mondotta: 

- Móéódfelett megiepett enge- 
met is - mondotta a polgármes- 
ter - ez a legujabb miniszteri ren 
delet és meg is irtam a miniszte- 
riumnak, 

hogyha panaszról lehet szó, 
arra elsősorban is nekünk van 

okunk. 

ELegutóbb Elvira Popescu társula- 
ta nem érkezett meg és a publi- 
kum, amely persze már erőre meg- 
váltotta a jegyeket, csak a késő 
esti órákban tudta meg, hogy nem 
lesz előadás. 

- Különben épen most olvas- 
tam a Dreptatea Poporului leg- 

utóbbi számát, amelyvben a cikk- 
iró szintén erősen kikel az ellen 
a rendszer ellen, hogy a miniszte- 
rium nem értesiti kellő időben a 
hatóságokat a propaganda társu- 
latok elmaradásáról és igy a pub- 
likum az utolsó percig tájékozat- 
lan marad. 
- A miniszteriumhoz :ntézett 

fölterjesztésemben - fejezte be 
nyilatkozatát a polgármester - 
azt a kérelmet terjesztettem elő, 
hogy a jövőben a minisztleriam ne 
adjon ki koncessziót olyan társu- 
latok részére, amelyek nem érte- 

sitik idejekorán az illető várost 
az előadások elmaradásáról, Iyen- 
formán remélem, hogy ezek az 
anomáliák megfognak szünni. 

EEEzsoszesnssmssessemssssmamneni 

Meghatt ezy váradi polgár, 
maeri járhalatftamott 
a Riülvárosi uicákk 

Csak ilyenkor, 
időben mutatja meg igazi képét 
a váradi utca. 
belsejében, még csak ugy, 
ahogy ha tolaozott-ioldozott 
aszialton is, átgázolunk vala- 
hogy a lucskos sárttengeren, 
de az isten óvja azt, ak.t dolga 
véletlenül egy kicsit messzebb, 
a külső részekre hait. Po- 

érő pocsolya 
egyik-másik részen az egész 
környék. Se gyalog, se iár- 
művön nem lehet keresztülgá- 

tanácso- 

sok a hét egyetlen vasárnab- 
ján el-el látogatnak a periie- 
tjákra egy kis tanulmányutra, 
de az esztendő valamennyi 
napja kevés lenne ahhoz, hogy 
rendbehozzák a váradi uti- 
cákat. 

Egyre-másra kapjuk a pana- 
szos leveleket mindenel ől, dol- 

gozó szegény emberek pa- 
köd- 

ben munkába igyekvés idején 
elakadnak a nagy sárban, 

öltözött, mezitlábas 
térdig 

megrakodottan 

A sok panasz közül egyik 
legiellemzőbb, amelyet egyik 
olvasónk közöl most elünk A 

„a lnapokban a vár mellett levő 

esős, őszi 

Bent a város 

sárosan 

egyik utcában orvost hivtak 
egy beteghez. Az orvos bér- 
kocsija a Bástya-utcáig elju- 
tott, de tovább az istennek sem 
tudott hajtani, akkora volt a 
sár,. Valóságos stratégiai mü- 
velettel, kerülő utcákon hai- 
tott a beteg házához, de 

veszteség után odaérke- 
zett, a beteg már meg is 
hait. 

Ez a tragikus eset talán fel- 
rázza az illetékeseket és most, 
az uj költségvetés elkészitése 
idején, talán gondolni iognak 
arra is, hogy jelentékeny ösz- 
szeget vegyenek fel az utcák 
rendbehozására, hogy végre 
Várad necsak papiron, de tény - 
legesen is rászolgálion a város 
elnevezésére. 

Apolló mozgó 
Ma, kedden mutatja be az 

AETA 
Repűülés ü Marsba 

olstoj világhirü, fantasztikus re- 
génye filmen, 7 felvonásban: 

Szovjetoroszország első filmje 

Ezt megelőzőleé egy 
kiünö Zsoe- 
burieszk medu 

mire az orvos nagy idő- 
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Mri Isigmontdol 
Körülbelül tiz napja érke- 

zett Erdélybe Móricz Zsig- 
mond, a magyar regényirás 
nagymestere, aki itteni tartóz- 
kodása alatt ielkereste Erdély 
nagyobb városait, ahol ielol- 
vasó estélyeket rendezett. A 
magyar közönség mindenütt a 
legkiválóbbnak kijáró szeretet- 
tel fogadta és ünnepelte. 
Móricz Zsigmond a mult hét 

végén Kolozsvárott olvasott fel 
nagy közönség ijelenlétében, 
vasárnap este pedig az aradi 
magyarság várta a nagy irót. 

Helyette azonban távirat ér- 
kezett, amelv közölte, hogy 

Móricz Zsigmondot Ma- 
rosvásárhelyen baleset 
érte. 

Megsértette a lábát, aminek 
következtében valósággal meg- 
sántult. 
A nagy magyar iró kényte- 

len volt emiatt nyomban Buda- 
pestre visszautazni és igy a 
még tervbe vett erdélyi felol- 
vasásai egyelőre elmaradtak. 
zemzuemuzzszzmamaammzss 

Rendőrbirósági 
itéletek 
A rendőrbiróságon ma delelőtt 

tömeges előállitás történt a pia- 
cokról és ezek legtöbbje ellen az 
a kifogás merült föl, hogy minden 
engedély nélkül árusitottak külön- 
böző cikkeket. 

Hrior kapitány 
ügyekben hozott itéletet: 
Bán Tógyert, mert kocsiját fei- 

ügyelet nélkül hagyta, 50 lejre Ju- 
hász Ferencet közlekedési kihá- 
gásért száz lejre. Bertelendi Fe- 
rencet, Péter Ivánnet, Törös Já- 
nosnét, Budai Annát. ÉEovisz 
Andrást, Sipos Józsefet engedély 
nélkül való árusitásért fejenkint 
200-200 leire. Faik Jakabot 
épitkezési kihágásért sziatén 200 
lejre büntette. 
audenasoszesmsasmsmasmmsmnama 

követk ező 

ecedenzaoda 
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Hideg még nincs, azért az 

árakból 

1 szezendéldet 
leszaliitok 

PEENEPIEE g, 
Reg Ferdinand Rákóczi-ut 3. 

FIATALITÓ KURA UTÁN. 
Az öreg asszony nagyon 

szeretne tetszeni férjének, e 
célból küllöldre utazik. hogy 
fiatalitó kurát vegyen. 

Két hónapi távollét után 

hazatérve, férje nyakába bo
- 

rul: 

- Na, hogy tetszemm nmne- 
ked, Samukám? Mondd 
öőszintén, ugy-e, hogy meg- 
Hatalodtanmi? 
- Hegyne, drágáni - fe- 

leli a féri - legalább is két- 
hónappal tiatalodtál meg, 
mert most épp ugy nézel ki, 
mint mielőtt elutaztál.



Ösapáink gótai almanachja 
(Lambrecht Kálmán uj könyve) 

A budapesti Dante könyvkiadó 
vállalat Lambrecht Kálmán uj kö- 
tetével, „Az ősember" cművel 
lepte meg az elárvult magyar 
könyvpiacot. Annak, aki csak 
disznek tartja a könyvet, páratlan 
alkalom, hogy szépséges kötettel 
gazdagitsa gyüjteményét, ak pe- 
dig karosszeke mélyen szeret. az 
intim összezárkózás. a könyvek- 
kel, kellemesen eltőltőti napok 
gazdag emlekeiért vánk adosává 
a szerzőnek, A szemnek micsoda 
dőzsölése, a megismetésnek mi- 
lyen teritett asziaa ez a vaskos 
kötet. 

e 

Öseink atyafisága, a tudomány 
megvilágításában nem valami elő 
kelő. Lambiecht ké-yve. mint va- 
lami testes gótai almanach elej- 
bénk vetiti az ósembe- családtá- 
ját. A Szemigóta sem sütnetne ki 
kompromitalóbb elődöket. Annal 
nagyobb dicsőseg .z emberi nem- 
re, hogy alacsony scrból küzdőtte 
tel magát a Föld ucalkodójáva 
Semmi okunk sincs restelkedni 
származásunkon es sem. szükség 
sincs ellentétet élezn. ki a tudo- 
mány és a hit közöit. 
Bevezetőnek az evoluciós gon- 
dolat kialakulását zajzolja meg 
Lambrecht. 
A majmok bemutatkozását „a 

jávai rejtély' megfejtése követi 
nyomon. Ez is, mini a mű legtőöbb 
fejezete, tudományos riport, vagy 
még inkább novella. 
A majomembernek ujabban az 

afrikai majomemberpen akadt tár- 
sa. Lambrecht külőön fejezetet 
szentel ennek a fontos leletnek. 
A majomember és az emberma- 
jom csontmaradványainak kellő 
kritikai méltatása után vezet el 
tudós szerzőnk ahhoz, „Aki volt, 
de nincs'. 
A jégkorszak ismertetésénél a 

társszerző: Kormos Tivadar veszi 
át a tollat. A huszonháram feje- 
zetből hatot irt Kormos, aki a 
negyedkor legkiválóbb magyar 
szakembere. Igen egyszerű vla- 
gos bizonyitékokkal igazolja, hogy 
nem volt sem két, sem három, 
sem négy jégkorszak, hanem csak 
egyetlenegy. 
A negyedkorban lép fel az em- 

ber, akinek kortársa volt a gyap- 
jas orrszarvu és a rejtélyes egy- 
szarvu, az őselelánt és inég sok 
száz más, részint élő, részin: már 
kihalt emiős. 
Nagy emberek sokat tévednek; 

erre tanit „Az ősember nyomain" 
c. fejezet. 
Szerzőnk végigviszi az ősszes 

leleteket. Tolla nyomán megéled- 
nek a csontok. fFelőltik egykori 
izomruhájukat, de nem vértelen 
kisértetek gyanánt ödöngenek 
előttünk a könyv szinpadán, ha- 
nem ujra eljátsszák uttörő éleü- 
ket a nagyon késői unokák bámu- 
ló szemei előtt. Az ujságiró fotté- 
iyos csapdáit látom az ilyen aici- 
mekben, mint pl. „Aki négyszer 
támadt fel." Érdeklődésed, kiván- 
csiságod okveilen belehajt ebbe a 
törbe, jámbor olvasó, akár laikus 
vagy, akár verzátus a tudomány 
mezején. Még benne vagy a csap- dában, mikor máris másik csapóaj- 

a harmadik csalétek: „Az ősember 

Sakk a tót nyitnak számodra: 
németnek." Ezen tul már ott 

mint regényhős", majd tovább: 
„Az első alpinisták", „A monacoi 
iejedelem védencei". A Piltdow- 
ni rébusz' pedig egészen ugy 
hangzik, mintha Watson doktor 
félzsoldon élő hadi kirurgusnak 
volna valami ujabb mondanivalója 
Sherlock Holmes válogatott ka- 
landjairól. Pedig e cim mógött 
nem detektivregény rejtéz.k, de 
annál sokkalta érdekesebb, hi- 
szen ez a szépiró tudós apró csan- 
tocskák s miegymás alapján év- 
milliókra visszafelé nyomoz a 
multba. 
Domborodott a homlok és ki- 

egyenesedett a görnyedt termet, 
amely az ősembert kezdetben 
még a föld felé huzta. Rosszképü, 
hajlott hátu ősapánkat aligha 
akasztja ki valaki a családi kép- 
tárba, de az ezredévek ebbel a 
nyers matériából csiszolták ki a 
fejlettebb tipust, a keménygerin- 

VVÁPADI 

cü, égbenéző fajt. A kidomboro- 

FSTIAP 

dott homlok mögött hamarosan 
lángot fogott az isteni szikra és 
az első művész keze vadászjele- 
neteket karcolt, majd festett a 
barlang falára, az első iparművé- 
szek rajzokkal diszitették a szer- 
számokat s az első képfaragó sze- 
relmes szive apró szoborban örő- 
kitette meg terebélyes asszony- 
ideálját. Az ősember művészeté- 
nek külön fejezetben állit klasz- 
szikus emléket a szerző. A köny- 
vet Kormos Tivadar öt kiválóan 
sikerült szines leirása zárja be, 
amelyet különösen a vajáészok 
fognak nagy szeretettel olvasni. 

Lambrecht könyvét a kiadó káp 
rázatos, egyenesen pazarló feny- 
üzéssel juttatja elénk. A szöveg- 
közti rajzokat és a kő estervet 
Végh Gusztáv készitette. Másis- 
száz szövegrajz, 76 tábla, hét szi- 
nes műmelléklet, he: mélynyomá- 
su tábla és három tergépmellék- 
let: olyan ilusztrációs elár ami- 
vel magyar könyv idais nem vo- 
nult fel. Leidenirost Gyula. 

". szazemsma 

A balkáni helyzet 
megértéséhez jó segitséget nyujt ez a térkép. 

vo 
Mfagusa 

attaro . 
.. 

Uc 

ITAL! E rindisi 

; 

Aerent 

: 
. ; . .tar . E ű c Prizőgn 

Antiva e 7 

lesso : é 
' 

0 
r F a velés 

irapa a " ! 
7 fe .. v : 

! 

Sasend " (Ostrávo 
: oalona 4 
Neza ás í 

asa e 

3 

oerat 
.. 

VI7AREN7 ; 
1- 

s rikala ste zmztr M Ven o o s0 iok. ák 

Az olasz-albán barátsági szerző- 
dés, amely Jugoszláviában már 
kormányválságot idézett fel, tény- 
leg olyan 
Olaszország hatalmát az egész Ad- 
ria felett, hogy egy koniliktus ese- 
tén Jugoszlávia a legkellemetle- 
nebb helyzetbe kerülhet. 
A máskor egyszerű díplomáciai 

nagymértékben erősiti 

udvariassági aktusnak tekintett ba- 
rátsági szerződés igy komoly magja 
lett egy balkáni válságnak, amely- 
be már beavatkozni készülnek az 
európai nagyhatalmak is, amelyek 
már tudják, hegy a lorrongó Bal- 
kén hozta Európára a véres világ- 

szzes.. zz 

- Acelita. Tolstoj lángelméje 
vonul végig a darabon. Tolstoj 
fantáziája felvisz bennünket a 
Marsba, honnan letekintve 
Szovjetoroszországra, lát- 
hatjuk a bolsevizmus követ- 
kezményeit a maguk kinövé- 
seivel, a maguk igaz megvilá- 
gitásában. A film Szovjetorosz- 
ország első produkciói közül 
való, speciális rendezésével és 
a legjobb orosz erők közremü- 
ködésével. A filmet ma mutatja 
be az Apolló mozgó. 

- Harc a férfiért a Dorian- 
Filmszinházban. Ébben a da- 
rabban a legérdekesebb társa- 
dalmi téma, a házasság van 
különös szinben feltüntetve. - 
Ebben a filmben látjuk, hogy a 
házassági révbe való beju- 
tásért még a testvérek is ösz- 

esazsm n 
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szeütközésbe kerülhetnek egy- 
mással. Két nővér küzd a fér- 
fiakért, az egyik önzetlen és 
mindig lemond huga javára, 
végül is azonban rájön arra, 
hogy neki is annyi joga van a 
bodogsághoz, mint bárki más- 
nak és az imádott 
sége lesz. 

Heuman szinkör 
Kedd: Fedora. Slágerpremier. 

Sorozatszám 2. 
Szerda: Fedora. Slágersorozat- 

szám 2. 
Csütörtök: Fedora. Slágersoro. 

zatszám 2. 

Péntek: Slágerserozat 3. 

Svűjti kar- és zselúrák KÁLMÁNNÁL 

férli fele- 

Szerda, 1926. december 15. 

Szimniadz 
Hefi műsor 

Egész héten Noszthy fiu esete 
Tóth Marival. ) 

Szerda este C bérlet. Soroza: 
szám 53. 
Csütörtök este Bérletszünct. So- 
rozat szám 544 
Péntek este B bérlet. Sorozat 

szám 55 ; 
Szombat este Bérletszünet. So- 

rozat szám 57. 
Szomba. délután fél á-kor: 

Akáciavirág, mérsékelt helyárak- 
kal Sorozat szám 56. 
Vasárnap délután fél 3-kor: Gül 
aba operett, mérsékelt helvárak- 

kal, Sorozat szám 58. 
Vasárnap délután fél 6-kor: Da- 

rázsieszek, Farlagi Ilonka fellép- 
tável, mersékelt helyárakkal. So- 
rozat szám 59, 

Vasárnap este fél 9-kor: Marica 
grófnő, Pintér Böske felléptével. 

- Ma este Noszthy fiu. Ma, 
kedden este Noszthy ifiu esete 
Tóth Marival bérletszünetben ke- 
rül szinre a szinházban. Az elő- 
adás iránt nagy az érdeklődés. 

Felhívás szelvénybérletre. 
Több oldalról érkezett megkere- 
sés folytán az igazgatóság egy 
szelvénybérlet rendszert is életbe 
kiván léptetni, amely mellett igen 
kedvező feltételek szerint lehet 
az előadásokat látogatni. Szel- 
vénybérletre a mai naptól kezdve 
már elő lehet fizetni a szinházi 

tiítkári irodában. Erre az igen elő- 
nyös berleti rendszerre különösen 
fölhivjuk a közönség figyelmét: 

- Gül Baba és Maríca grólnő. 
szinház operett személyzete 

két rendkivül vonzó és kedves 
operett felujitását késziti elő. Va- 
sárnap délután fél 3 órai kez- 
dettel fog szinre kerülni a Gül 
Baba, Huszka Jenőnek ez a rend- 
kivül dallamos operettje, megyben 
Mende Klári fogja Gábor diákot 
játszani. Vasárnap este a diadal- mas Marica grólnő fog szinreke- 
rülni Pintér öskével, melyben 
uj szereplők lesznek még Mende 
Klári és Bányász István. 

- A Délutáni előadások. Igen 
nagy érdeklődés mutatkozik a 
szombat és vasárnap délutáni elő- 
adások iránt. Az eddigi jegykeres- 
letből itélve ez előadások népes 
ház előtt fognak lefolyni. Szom- 
bat délután fél 4 órai kezdettel 

az az Akáciavirág kerül szinre 
eddigi szereposztásban, vasárnap 
délután fél 3 órai kezdettel a Gül Baba reprize lesz, este fél 0 éórai 
kezdettel pedig a Darazslészek 
Parlagi Ilonkával és a töbib nagy sikert aratott szereplőkkel. É délutáni előadások mérsékelt helyárak melleti tartatnak meg. 
- Marica grőinő Pintér Böské- 

vel. Kálmán Ímre világhíres ope- rettjének felujitására készül a tár- sulat Ezuttal uj szereplők lesz- nek: Pintér Böske, Mende és Bá- nyász, mig a többi szerepeket a mult éviek játszák. A felujitás va- 
sárnap este bérletszünetben lesz és a jegyek már megválthatók. 

.. Piroda . 
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Bagosi Sándor ón 
terhez szombat délben beállitott 

Szetda, 1926. december 15. 

A nagyváradi rendőrprefektura 
felhívja az összes autó, teherautó, 
autóbusz és motorkerékpar tulaj- 
donosokat, hogy gépjármüűveiket, 

azok, akik a rendes szemlére va- 
lamelyes oknál fogva nem tudták 
előállitani, folyó hó 21-én déielőtt 

9 órakor jelentkezzenek a rendőr- 
prelektura előtt, ahol azok meg- 
lesznek vizsgálva,. Elsősorban is 
technikai szempontból, És pedig 
hogy a kézifék, a lábiék stb, sza- 
bályszerüen müködik. Másodszor 
közigazgatási szempontból, hogy 
a lámpa, mentőszekrény és a jel- 
zőkészülék fel van-e szereive. A 
bérautók abból a szempontból, 
hogy az ülések rendben vannak-e 
tartva, elég kényelmesek s megfe- 
lelő számu tartalékgummikkal 
vannak ellátva. Ugyanitt megem- 
ütjük azt, hogy azok, akiknek 
mentőszekrényük nem lesz a ko- 
csira felszerelve, azokat a vám- 
sorompókon kivül nem fogják en- 
gedni. 
Elrendelték, hogy január elsejé- 

vel azok az autók és autóbuszok, 
amelyek a rendes tompahangu 
szirénával nem lesznek fe.szerel- 
ve, teljesen ki lesznek vonva a 
forgalomból. 
A rendőrprefektura elrendeli 

továbbá, hogy az összes autóbusz 
tulajdonosok gondoskodni kötele- 
sek arról, hogy az autóbuszon lé- 
vő helyek számozva legyenek, 
hogy az autóbuszban több utas fel 
ne vétessék, mint amennyi hely 
van, hogy jól látható helyen ki- 
függesszék a tarifát, valamint egy 
„Fumatul oprit" (tilos a dohány- 
zás). feliratu táblát. 
Mindezek ellenőrizve iesznek 

utközben és váratlan módon is és 
azok, akik ezt nem tartják be, 
autóbuszoknak a forgalomból való 

kivonásával lesznek büntetve. 
Továbbá felhivja a legszigorubb 

büntetés terhe alatt az autóbusz 
tulajdonosokat, hogy utasaikat a 
városban csupán addig a pontig 
jogosultak szállitani, amely pon- 

tig az engedélyük szól. 
* ........................ 

Vakmerő csalás 
a szalomtai löősimnarium 

idazgatója nevében 
Szalontai tudósitónk telefonálja: 

jónevü szabómes- 

egy ismeretlen fiatalember, aki 

lelmutatott egy Nutoiu Sándor gim 
náziumi iskolai igazgató aláirásá- 

val és a szalontai gimnázium pe- 
csétjével ellátott irást. 
Ebben az irásban Nutoiu igaz- 

gató arra kérte Bagosi uriszabót, 

hogy küldjön át számára néhány 

vég szövetet. Nem darab mintá- 

kat, hanem egész végeket. Bagosi 
tiz véget bizott egyik inasgyere- 
kére, aki a szöveteket a fiatalem- 

ber társaságában elvitte az isko- 

lába, e 

A kis in?s tanusága szerint az 

ismeretlen igazgatói megbizott ek- 
kor bement a pedellus szobájába, 

ahonnan ezekkel a szavakkal lé- 
Bett ki: 
- Vigyél vissza hat véget, négy 
itt marad s Bagosi ur hétfőn maga 

Bagosi Sándor hétfőn jelentke- 
ett Nutiu direktornál, aki megle- 
betve hallotta az egész szövetvá- 
sárlási törtenetet, mert az iskola 
Pecsétjet és aláirását hamisitot- 

Az ismeretlen szélhámos eltünt 
Nagyszalontáról 

az al óluajdonosokhoz 

A Sztaroveszky-utcán napok 
óta különös dolgokat rebesgetnek, 
amelyek nemcsak az egész utcát, 
hanem a környéket is élénken 
foglalkoztatják: : 

kisértet jár Sch. pékmester 
házában és a kíisértet zár alá 

vette a pékmester egyik szo- 
báját. Ebbe életveszedelem 
nélkül be sem lehet lépni. 

A kisértetekkel megszállott ház 
szemben van az állami iskolával 
és a környékbeliek ma is még 
nagy csudálkozással állják körül, 
hosszasan magyarázva, mi 1s töőr- 
ténik itt tulajdonképpen. 

titokzatos házban, meséli egy 1s- 
merős ember, nyugodtan van ott 
mindenki, amig az egyik szobaba, 
amely a pékmester lakásában van, 
be nem lép. Ha ezt a szobát ki- 
nyitják, akkor 

kövek, tfél és egész téglák 
repülnek a belépő ielé, holott 
nem tartózkodik a szobában 
senki. 

A kövek az ágy alól jönnek és 
két segéd, akik bent tarták a 

ruhájukat, napok óta nem tudják 
munkaruhájukat átváltani 

A pék kisliát, aki villanysze- 
relő tanonc, ugy hátba vágta 
az ismeretlen erő egy féltég- 
lával, amikor bemerészkedett, 
hegy nekízuhant az aygtóiéliá- 
n . 

Meg kell jegyezni, hogy senki sem 

sorra megkisérelték, hogy a szo- 
bába belépjenek. De mind egyfor- 
mán járnak. 
kőáradat, ami nem fudni honnan 
jön. Ajtó-ablak zárva van es a 
tetőn sem tapasztalható sanmi 
hiányosság. Végül is a házbeliek 
elhatározták, hogy egy tudós asz- 
szonyhoz fordulnak, kinek irja van 
mindentéle babonára. A bába 
adott is tanácsot: 

Meg kell lakatolni egy seprüt, 
mondotta a tudósasszony, mi- 
vel a boszorkány lova a sep- 
rő. Ha a seprün lakat lesz és 
az ajtóba balról bedőinek egy 
éles kést, bekövetkezik a 
nyugalom. 

IÍgy is történt. Nádat fontak egy 
seprő köré, arra ráakaszo:tak 
egy jó nagy lakatot s a seprüt a 
sarokba állitották, szem ele. A 
kés is ott van a csunyán meghá- 
borgatott pékmester lakása ajtajá- 
ban. 
Az emberek most rettegve Ii- 

Telelon: 458 

Ne kélya-velyéjje 
el holmijál! 
Sokkal jobb árat kap 
érte, ha a 

apróhirdetései között 
kinálja eladásra. 

Teleton: 458 

NAGYVÁRADI ESTILAP 

„Jaellemek" járnak egy váradi lakásban Kövek hullanak a Jztaroveszky-utcán egy pékmester 
házában - Rettegésben él napok óta az egész ház 

- Semmi sem látszik ebben a 

volt a házban babonás és előbb. 

Megiíndul a zuhogó 

ségét és 

E 

gyelik, hogy mi fog történni, je- 
lentkezik-e ujira a kődobáló szel- 
lem vagy végleg eltünik a megba- 
bonázott házbóll.l. A szobaajtót 
most fogják kinyitni, 

ha a lakat rajta marad és nem 
esik le éjszaka a seprőről, 

A misztikus eset nagyon fello- 
valta az utca lakóit és sokan 
csukják be félve ajtajaikat. A jó- 
zan emberek azonban sokkal egy- 
szerübb esetre vezetik vissza a 

tényleg kifürkészhetetlen kődobá- 
lások történetét.t Azt mondják 
ugyanis, hogy Sch. pék elbocsá- 
totta egyik inasát, aki évekis volt 
nála. Ez a fiu, aki teljesen ismeri 
a lakás viszonyait már napok óta 
eltünt, seholsem található. Ő lesz 
a titokzatos „szellem, aki így 
akar bosszut állni. 

Mindenesetre, ha a szellem mü- 
ködése megismétlődik, a rendőr- 
ség is be fog a Sztaroveszky-utcai 

l szellemjárásba avatkozni. 

Diákotthon Váradon 
aa... 

A nagyváradi ifjuság mozgalma 

A nagyváradi diákok egyik 
régi óhajtása áll most a meg- 
valósulás küszöbén. Ez a fiatal, 
szimpatikus uj generációja az 
intelligenciának abban külön- 
bözik más városok iifjuságától, 
hogy komolyan fogja fel hiva- 
tását, szorgalmasan tanul és 
készül elő arra a szép hivatás- 
ra, amelyet a sors kijelöl szá- 
mára. A nagyváradi diákok 
legfontosabb kivánsága volt 
mindig egy otthonnak a meg- 
teremtése, egy házi tüz- 
hely, ahol fedelet, melegséget 
találnak, ahol közös étkezőt 
rendezhetnek be, ahol kulturá- 
Jis igényeiket kielégithetik. 

Annak idején, amikor Má- 
ria királyné Őfelsége szobor- 
leleplezése. alkalmával Nagy- 
váradot látogatásával megtisz- 
telte, fogadta a diákok küldött- 

megkérdezte tőlük, 
hogy mi az óhajtásuk. A de- 
putáció vezetője két szóban 
joglalta össze mindazt, amifte a 
diákok vágyakoznak: 

- Otthont akarunk. 

Mostanáig ez a kivánság is 
elérhetetlen volt a diákok szá- 
mára. Ma délelőtt azonban vá- 
ratlanul kedvező ifordulat állott 
be ebben az ügyben. 

Vostinár Pál, a leánygimná- 

zium igazgatója bejelentette a 
polgármesteri hivatalnak, hogy 
a leánygimnázium 
iinternátusa jelenlegi helyi- 
ségét elhagyja és a 
utcai tanitóképző intézet épü- 
letébe költözik. 
Egy minden tekintetben meg- 

felelő helyiség áll tehát a város 
rendelkezésére, amely iölött 
tetszése szerint rendelkez- 
hetik. : 
A nagyváradi diákok meg- 

ragadják ezt a kedvező alkal- 
mat és a város egész társadal- 
1nának szimpátiájától kisérve 
mozgalmat inditanak a diák- 
otthonnak a téri volt 
leánygimnázium internátusá- 
ban való elhelyezése iránt. 
A Nagyváradi Estilap, a 

mely minden közérdekü ügy- 
ben szivesen áll a nagyváradi 
diákok rendelkezésére: ma- 
váévá teszi a diákok óhaiját. 
Ugy tudjuk, hogy egy diákkül- 
döttség ma fog tisztelegni Tul- 
bure polgármesternél. A pol- 
ármester a maga részéről 
kétségtelenül támogatni fogja a 
diákok törekvését és remél- 
jük, hogy semmi akadálya nem 
lesz annak, hogy a diákok régi 
kivánsága, a nagyváradi diák- 
otthon már a legközelebbi na- 
pokban megalakuljon. 

ne nama. 

Fellázadt egy Irancia hajó legénysége 
Budanestlen 

- Budapesti tudósitónktól - 

Bdapest, dec 14. Vasárnap 
délután a budai kikötőben hor- 
gonyzó Pasteur trancia kereske- 
delmi hajó két matróza a legény- 
ség között lázadást szitott, hogy 
a hajó elindulását megakadályoz- 
zák. A Pasteur néhány nap óta 
horgonyozott Budapesten s mi- 
után dolgát elvégezte, éppen to- 
vább akart indulni. Mikor a ka- 
pitány az elindulási parancsot ki- 
adta, a legénység a kürtszóra 
nem sorakozott, a tiszteket sér- 
tegetni kezdte és fenyegetőleg 
viselkedett. 
A tisztek rövidesen megtud- 

ták, hogy a hajó két matróza: 
Coustantinesca Mihály és Illoste- 
niv Ozmijov - mindkettlen ro- 
mán állampolgárok - kezdemé- 
nyezték a lázadást. Természete- 
sen kérdőre vonták őket, mire 
kereken kijelentették, hogy meg 

fogják akadályozni a hajó elin- 
dulását. Majd a körülcsoporto- 
suló matrózokat felszólitották, 
hogy ne engedelmeskedjenek a 
tiszteknek. 
A parancsnok, amikor látta, 

hogy az ügy simán nem rendez- 
hető, mert a fűtők szintén csat- 
lakoztak a lázadókhoz, a révka- 
pitánysághoz lordult segitségért. 
A szolválatban levő tiszt azonu.! 
a rendőrségre telefonált, ahonnan 
egy különitmény gyorsan megje- 
lent a hajón, a két lázitó matrózt 
letartóztatta és gyorsan rendet 
teremtett. Az erélyes intézkedé- 
seket látva, a legénység tőbbi 
része alávetette magát a parancs- 
nokságnak és a fűtők is enge- 
delmességet fogadtak. 
A két lázadó román alattvalót 

átadták a román konzulátusnak 
további intézkedés végett.



colhat velem állandóan. Anyukám 
ugyis mondta, hogy ha nem velem 
tánctol, mástól iogunk vásároilni. 

nyugodtan tán- . 
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YVÁP ADI FSTILAP 

uiság 79 

24 óra 
soreen 

váradi árfolyamai 
Hétfőn Ma 

260-0s ryit.s után Jz62-0s zérli uán nyhás előll 
AHru Pénz Áru Pénz Áru Pénz 

Magyar korona - - 362 359 363 366 364 968 
Dollárana--- - 1961/2 19714/, 196 195 19542 1941/2 
Cseh horona- - - 585 5 5853 580 582 579 
Svájci írank -- -380 2830 38 3775 3780 3760 
Osztrák shilling - - 2700 28- 2780 2760 2770 2760 
Francia frank - -- - 785 790 790 785 780 775 
Angol font - - - - 958963 955 950 054 948 Olasz Hra - - - -1 865 s05 s05 -] s08 - 

A BRAZILIAI SAO PAOLO 1 A váradi személyvonat 
várcstól vagy száz kilométerre haflesete. Bukarestből je.entik: meteor esett le, amely körülbelül A chitilai rendezőpályauava- 
nyolc kilogrammot nyom. Ez a 

Sfzerelmibánalában 
levágia a saját fejét 

Különös módon vált meg az 
élettől egy béreslegény, kit a 
reményteien szerelem készte- 
tett öngyilkosság elkövetésére. 
Iunkulinec Teodor béres- 
Jegény Turjamokrán volt al- 
kalmazásban egy jómódu idő- 
sebb gazdánál, akinek niatal fe- 
leségébe halálosan beleszere- 
tett, anélkül, hogy azt az asz- 
szony legkevésbbeée is seijt- 
hette volna. A legény ugyanis 
alig találkozott gazdasszonyá- 
val, ami, ha elő is fordult, csu- 
pán a gazdaság keretén belül 
lelmerülő dolgokról beszéltek. 
Inkulinecen észrevették, hogy 
az utóbbi időben feltünően szó- 
takozott és minden rábizott 
mnunkát rosszul intez el. - 
Emiatt többször figyelmeztette 
gazdája, hogy tanusitson na- 
gyobb elővigyázatnot a rábi- 
zott dolgok elintézése körül, 
mert különben kénytelen lenne 
elbocsájtani. A fenyegetés 
hatása alatt elkedvet enedett 
legény elhatározta, hogy meg- 
válik az élettől. Tegnap este 
élesrefent borotváját magához 
vette és bezárkózott az is- 
tállóba. Mikor egyedül maradt, 
hosszu levelet irt, melyen ki- 
jelentette, hogy nem bírja az 
életet elviselni abban a tudat- 
ban, hogy bármely pillanatban 
elküldhetik állásából és nem 
láthatja többé az asszonyt, 
akibe reménytelenül szerelmes. 
Ezután egyetlen mozdulattal 

ely erővel vágta keresztül 
a nyakát az éles borotvá- 
val, hogy valósággal le- ! 
metszette fejét a nyaká- 
ról. 

Reggelre hatalmas vértócsá- 
ban, holtan találták a tragikus 
véget ért legényt, kinek halála 
általános részvétet keltett a 
községben. 
eee 

x Tündéruijak decemberi 
száma megérkezett. Gyönyörü ! 
kézimunkákat tartalmaz. Ára 
80 lei a Hegedüs Hirlanirodá- 
ban. ! 

példány abban tér el a többitől és 
arról nevezetes, hogy gyémántkris 
tályokat találtak benne. A meteo- 
rok anyaga egyébként vagy közet 
vagy pedig vas és nikkel ötvözet. 

* Irodalmi előadás az Ujság- 
iró-Klubbanm. Dr Emanuel 
Olswanger, londoni tanár ma, 
kedden, december 14-én este 
az Ujságiró-Klubban szabad- 
előadást tart a „Modern zsidó 
drámaitodalom" címen. A ki- 
váló tudós német nyelven fog 
beszélni. Előadás kezdete jeél 
10 órakor este. Csakis a klub 
tagjai lehetnek jelen. ! 

* Előadás az orvosegyletben. 
Az orvos-, gyógyszerész és 
természettudományi egyesület 
folyó hó 15-én, azaz szerdán a 
zsidó Ilyceum disztermében 
taggyülést tart. Előadó: ádr 
Markovics Pál, aki a nők ter- 
méketlenségéről fog beszélni. 

' Az Unio-Clubban f. hó 
17-én, pénteken este 10 órai 
kezdettel Marcus Ritta úr- 
asszony és Guttmann Mik- 
lós zongoramüvész közreműü- 
ködésével há-hangerseny 
lesz, melyre a Club tagjait ez- 
uton hivja meg a Cilub Igaz- 
gatósága. 

x Karácsonyi ajándékoknak 
alkalmas partömök, kölni vi- 
zek, puderek, krémek, szappa- 
nok, fésü és manikür-kasetták 
legolcsóbban beszerezhetők 
Farkas István Apolló Dro- 
gueriájában. Bulv. Regele Fer- 
dinánd 7-B. 

Karácsonyi és iiépi 
ajándékul legalkalmasabb 

ron tegnap este összeütközött 
az 5202. számu tehervonat a 
328. számu nagyvárad-buka- 
resti személyvonattal. Tiz ko- 
csi kisiklott, két utas megsebe- 
sült. A szerencsétlenség oka 
az, hogy a vihar következté- 
ben a táviróvonalak nem mü- 
ködtek. 

' Bura Károlyné meghalt. 
Budapesti távirat közli, hogy 
Bura Károlynak, a népszerü 
cigányprimásnak felesége egy 
budapesti klinikán meghalt. 
Bura Károlyné Radics Bélá- 
nak volt a leánya és már hosz- 
szabb ideje betegeskedett. 
Halála városszerte 
vétet keltett. 

Festő iparcsok gyülése. 
Felkérjük az Ipartestület ösz- 
szes szoba estő, mázoló, cim- 
festő, fényező és 
iparosait, hogy f. hó 
azaz ma, kedden délután 5 óra- 
kor az Iparos Kör helyiségében 

sziveskedjenek. Tisztelettel az 
Elnökség. 

* Felhivás! Felhivatnak Ora- 
dea város területén müködő 
összes autorizált dentisták és 
fogtechnikusok, hogy az ujon- 
nan előirt nyilvántartásba való 
felvételök céljából, összes ok- 
mányaikkal együtt folyó hó 
15. és 16-ik napjain délelőtt 9 
órakor a város tiszti lőorvosi 
hivatalában a törvényes követ- 
kezmények terhe alatt Okvet- 
lenül jelenjenek meg. 

Xx Tündérujjak decemberi 
száma megérkezett. Gyönyörü 
Irázununkákat tartalmaz. Ára 

ban. 

? Az izr. fiuárvaház és ag- 
gokl iza teaestélye. Az Zr. fiu- 
árvaház és aggokháza tánccal 
egybekötött teaestélyét ma 
tartja meg az Astoria kü- 
lön termében, a volt Ujságiró- 
Klub helyiségében. Az a kö- 
zönség, mely eddig is hive volt 

iog megjelenni. 

x Tündéruijak 
száma megérkezett. Gyönyörü 

ban. 

A Pour au01? Az utolsó v 
tt lágsláger nagy rész- 

aranyozó 
14-én, 

tartandó gyülésre okvetlenül 
és telies számban megjelenni 

helyet biztositottak magukna 

50 lei a Hegedüs Hirlapirodá- 

vid haj, enersikus arc, M10 
a fiuárvaház és aggokháza 
teaestélyeinek, tehát ma itt 

decemberi TVizxro 

kéz mynkákat tart:lmaz. Ára 
80 Ici a Hegedüs Hirlapircdá- 

Milapizodátba hér eri 

léle.é 

etres 
genfi 
nyéré 

anác 
elism 
mann 
ponto 
amaa 

acDorratadai, 
a hires angol munkásvezér, vo t minis 
terelnök, a legkomolyabb jelőlt a jö 

évi Nobel-dijra. 

Művészi 
Ilelvélelek 

Majornál SS 

Bul Reg Ferd. 12. Apolió palota S: 
Olcsó árak ! s223z 

legiobb Charlesto 
kapható a Hegedüs Hiriapiro 
dában. , 

x A „Lloyd Express" hirde la 
tési vállalatba Teltsch Pá 
mint uj tag belépett. Ez al h 
kalommal megemlitjük, hogy k 
vállalat vezetősége kiváll, (! 
szakemberekből áll, kiknek h 
került vállalatukat világvárol 
nivóra emelni, mert kulanté 
riájukkal, pontosságukkal, va 
lamint szolid áraikkal ugy 
kül-, mint a belföldi piacon els 

A vállalat központjának cirmie 
Clvi, Str. Radu 9. A fiókok ci 
mei: Bucuresti, Str. Ge 
Berthelot 25. Timisoara, Bul e 
Reg. Ferdinánd 7. Il-9. bi 

M. Antaifiy Margit tánd 
intézetében f. hó 17-én uj tánt h 
taniolyam keddődik. Gyerme a kek és felnőttek részére. Be 
iratkozni egész nap lehet az it 
tézetben, Zöldfa-épület, I. em 
főlépcső (Sas-passage) á 
x Hencserek részletre Mausbef e 

gernél, Bul. Reg. Ferdinand 11. m 
szomasaonzzamossaszansoazyéznusőt 1 

3 ESTELYEN. 
Mondja, Eivira, nincs 
itt a mama? 

- Dehozy nincs! Látja a7! az urat ott a bütténél? Rő- 

mneokli - az a mama! 
zmezasess]nnonon 

msidevélre 
degediis 

teleton 

8 



Szerda, 1926. ecbe 15. 

Haldoklik 
japán császár 

fokióból jelentik: Utolsó 
i a japán császár. 

rI5. 

dögyulladás már tüdeje 
ndkét szárnyát megtámadta 
s origéntéleszéssel tartják 
jerne a az életet. 
38 sazzamama 

Síres e emann 
megvédée Geniten 
a némei álláspontot 
Az Estlap eredeti távirata 

Berlinből jelentik: A tegnap 
déle. őtti minisztertanácson meg 
itatták azt a jelentést, amely 
stresemann külügyminiszter 
genfi tárgyalásainak eredmé- 
nyéről érkezett. A miniszter- 
anács helyeselte a jelentést és 
eismeréssel adózott Strese- 
mannak, amiért a német állás- 
pontot megvédte. 

t minis 
ajöó 

ANuszbaum H.és 
Társa Fakereske- 
delmi r. t. igazgató- 
sága mélyen lesujtott 
szivvel jelenti, hogy ve- 
zérigazgatója 

e hé 18-án rövid beleg- 
ség után munkás életé- 
nek 53-ik évében várat- 
lanul elhanyt. 

A megboldogultat folyó 
hó 15-én délután 3 óra- 

a el Viteazul 
(Nagypiac-téri) gyász- 

kisérjük utolsó 
íűtjára a Rülikovszky- 
temetőbe. 

Az igazgatóság. 

öÖzv. Nuszbaum 
ÚGyulánégyermekei és 
egész rokonsága nevé- 
ben a hirtelen reácsapott 
rettentő fájdalomtól meg- 
rendült szivvel jelenti, 
hogy a legdrágább férj, 
apa, testvér és rokon 

Nuszbaum Gyuli 
áldásos életének 53-ik 
esztendejében 1. hó 13-án 
este, rövid betegség után 

meghalt. Temetése e hó 
15-én, szerdán délután 
3 órakor lesz a Piata 

Mihai Viteazul (Nagy- 
piac-tér) 24. gyászházból 

Gyászolják: Özv. Nusz- 
baum Gyuláné szül. Fleischer 
Irén lelesége, Klára, Béla, Pál, 
gyermekei, özv. Halász Vil- 
mosné szül. Nuszbaum Stelfi 

testvére, özv. Fleischer Mik- 
sáné anyósa, dr Fleischer 
Béla, Fleischer Zoltán, Emőd 
Tamás, Fleischer Miklós és 
dr Tolnai Ernő sógorai, Flei- 
scher Ilonka, Tolnai Ernőné, 
leischer Annus, Fleischer 

Ibi ségornól, ! 

nyes 
személyes sikerének tudható 

snzamnsnunzzesa 

sazeavassaaosm.. 

csosa ma déleilőtt 

. NAGYVÁPADI ESTILAP 

I magyar választások szeni 
r 

átiós eredménye 
a 7 

A kormánypárt fölényes győzelme 
Már napokkal ezelőtt előrelát- 

ható volt, hogy a magyarországi 
választásokon a kormanypárt 
nagy győzelmet fog aratni. A vég- 
leges eredmény most a választá- 
sok után alakult ki és még azok 
számára is meglepetéssel szolgál, 
akik biztosra vették a kornmiány- 
párt győzelmét. Annyi megpióbál- 
tatás és viszontagság után az egy- 
séges párt 28 mandátum nyeresé- 
ge arra mutat, hogy az ország né- 
pe változatlan bizalommal visel- 
tetik Bethlen István miniszterel- 
nök személye iránt. 

Budapesti politikusok vélemé- 
nye szerint a ko. ánypárt fölé- 

győzelme Bethlen tvén 
e 

és kétségkiívül egyike a legutóbbi 
korszak legzseniálisabb politiku- 

sainak. Bethlen István pozicióját 
az uj választás a legteljesebb mér- 
tékben megerősítette és előrelát- 
ható, hogy a keves ellenzek- 
kel biró uj magyar parlament to- 
vább fogja folytatni Bethlen István 
eddigi politikáját. 
Az uj választás már lezártnak 

tekinthető és megállapitható, hogy 
a kormánypárt 28 mandátumot 
nyert. Összesen 174 komáaypárti 
képviselő fog az uj pariamentbe 
bejutni Keresztény-gazdasági 
párti mandátumok száma 33, 
nyereség 8; pártonkivüli 8, vesz- 
teség 12; agrárpárti 3, veszteség 
1, fajvédő 2, veszteség 6; kispol- 
gár 1, Szilágyi Lajos; balpárti 8, 
veszteség 5; szociáldemokrata 16, 
veszteség 8; összesen 240. 
Egy párt teljesen kibukott a 

parlamentből, a régi nagy és di- 
cső multtal dicsekedő Kossuth. 
párt, amely egyetlenegy mandátu- 
mot sem kapott. A demokratikus 
polgári ellenzéket mindőssze a 
nyolcifőnyi balpárt fogja képvi- 
selni. 

A választások aktái még nin- 
csennek teljesen lezárva, mert a 
szavazatok összeszámlálása azok- 
ban a kerületekben, ahol a szava- 
zás titkos volt, most folyik, A 
fenti statisztika azonban végleges- 
nek látszik. 

Megállapitható ebből, hogy 221 
mandátummal szemben összesen 
8 balpárti és 16 szociáldemokrata 
párti képviselő csak mint egészen 
eltörpülő ellenzék fog az uj ma- 
gyar parlamentben szerepela 

ss azzamzezsazaounsevat azazasseszessasenezzronssmozassesaza 

Rádiót toglailt le a csendőrség 
egy faluban 

A csendőrséghez pár nap előtt 
bizalmas feljelentés érkezett, hogy 
a Margitta közelében levő Papfal- 
va községben Jináriu Vasilie gaz- 
dálkodó házában egy rádiókészű- 
lék van felszerelve. A jelentés 
alapján Moga csendőrkapitány 

házkutatást tartott Jinariu laká- 
sán és ott egy háromlámpás rádió' 
azonkívül propagandairatokat fo 
lalt le. 
Az eljárást meginditották ég 

iratokat áttették a kolozsvári ad 
birósághoz. 

auueaam 

icité válaszíjá. 
a gazdasági lanácsos állását 
DBDr Erdelui szever Kei ül az üzemek élére 

rohamos 
több 

A várósi üzemek 
fellődése egyre több és 
dolgot ad a város vezetőségé- 
nek. A teendők annyira felsza- 
porodtak, hogy a gazdasági 
tanácsos, aki eddig az üzeme- 
ket is ellenőrizte, nem képes 
többet az összes ügyeket elin- 
tézni. Ezért is dr Erdélyi Sze- 
vér a város gazdasági taná- 

beadvanyt 
intézett a polgármesteri hiva- 
talhoz, amelyben arra kérte a 
város tanácsát, hogy mentsék 
fel őt a városi gazdasági taná- 
csosi állástól és csupán a négy 
legiontosabb városi üzem: a 
városi villamosmű, a vizmű, a 
jéggyár, és a köztisztasági 
üzem ellenőrzését hagyják meg 
a hatáskörében. 
Kimutatta dr Erdélyi Szevér, 

hogy egésznapi tevékenységé- 
vel sem tud eleget tenni a ne- 

héz feladatnak és teljesen ki 
van zárva, hogy emellett még 
ügyvédi prakszisát is 
tassa,. 
Ezért is azt javasolja, hogy a 

gazdasági tanácsosi teendőkkel 
mást bizzanak meg. 

Tulbure György polgárraes- 
ter dr Erdélyi Szevér beadvá- 
nyára vonatkozólag munkatár- 
sunk előtt a következő nyilat- 
kozatot tette: 

- Teljes mértékben akcep- 
tálom azokat az érveket, ame- 
lyeket dr Erdélyi Szevér bead- 
ványában felsorolt. A városi 
tanácsos lelkiismeretességére 
vall, hogy nem is vállal ma- 

é 

lyet fizikai ideje sincs 

győződtemi arról, 

foly- 

ügyeket, amielye- 
ponto- 

Magam is meg- 
hogy az 

üzemek ügyeinek ellátása egy 
egész ember 

gára oly an 

san ellátni. 

részéről hozzájárulok dr Er- 
délyi Szevér inditványához és 
javasolni fogom, hogy a gazda- 
sági tanácsósi állást kettévá- 
lasszák és a gázdasági ügyek 
intézésével más tanácsost biz- 
zanak meg. 
Dr Erdélyi Szevér beadvá- 

nyával az állandó választmány 
legközelebbi ülésén 
kozik. 

A minta-érj 
zálogba tette 
a feleségét 

Madrasból ijelentik: Egy 
Madrasi ember ötszáz rupia 
kölcsön fejében zálogba vitte a 
feleségét. Később visszaköve- 
telte az asszonyt, azonban a 
zálogos vonakodott szabadon- 
bocsátani, mindaddig, mig a 

pénzt meg nem kapja. 
Az ügyből pör lett, majd 

bünvádi eljárás indult a férj el- 
len, akit a madrasi törvény- 
szék csalás miatt hat hónapi 
fogházra itélt. 
A törvényszék kimondta 

itéletében, hogy a féri csalást 
követett el, tekintve, hogy a 
feleség nem alkalmas zálog- 
tárgy. 

egy hordó heringet rendelt 

munkaerejét tel- 
jesen igénybe veszi. A maágan 

foglal- 

ÓDA A HERINGHEZ 
0 

Valahol a hegyek közt, a Ki- 
rályhágó tövében jómenetelü kis 
szatócsboltia van Kohn Sámuel. 
nek, aki még a régi vágásu, ara- 
nyoskedélyű, falusi boltosok ké- 
zül való, akiért még áldozatot is 
tud hozni a falu lakossága. A kis 
lord Gypszije és az öreg Kolm 
Salamon valószinüleg tejtestverek 
jókedvü, jószivü, életet derüit ol- 
daláról néző emberek. Nos, az 
öreg Kehn Salamon, akinek üzle- 
tében osternyéltől kezdve, 
lekváron keresztül a cipótapig 
minden- kapható, a közelmultban 

eége 
nél, egyik jónevü váradi gyarma 
áru kereskedőnél. 

Heogy-hogy nem a szál! ömény 
késett, egyre késett és a kisfalu 
lakói már nehezen birták csak 

nélkülözni a sós tengeri haiakat, 
Kohn bácsi meg sürgette, sürgette 
a céget, de sürgető irásai ered- 
ménytelenek maradtak, azokra 
még választ sem kapott. Még az 
ilyen jóembernek is ellogy a tü- 
relme ennyi hanyagság láttén, 
utolsó kisérletként hát az alábbi 
rigmusos levelet menesztette 
Kohn bácsi a váradi nagykereske- 
dőhőz: 

A hordó heri inget vártam ezelőtt 

három héttel 
Helyébe lap érkezett utána három 

héttel, 
Azóta elusztak volna, a pénz meg 

szilva- 

utána, 
Igy megmaradt a hordóban, a 

pénz meg tarsolyában. 
De ha a hering veszteg, mért ké- 

sett a lap? 

ötvenszer áldozott 

fel s le a nap. 
Valóság szent igaz, nesze és adsz 
Önök meg dudorászták, vázhatsz 

babám elvárhatsz, 
De hiszen nem halásszák azt más- 

hol? 
Ha ki is fogyott nagy oceánból. 

Hiszen azóta 

Kiizadta Koha bácsi a rimeket, 
a levelezőlap külső oldalára nagy 
ákom-bákomokkal kirajzolta a vá- 
radi cég cimét és most már bizo- 
nyosra veszi, hogy a költemény 
jutalmaképen megkapja a hordó 
sós heringet, Szegény Hazali Ve- 
ray János, hol vannak az ő ime 
a heringköltészet e szép minte- 
példájától?



HIRLADIROBA 
DUS RAKTÁRT TARI 
A MAGYARESIDEGEN 
IRODALOMLEGUJABB 

TERMELESÉBŐL 

u] 0L6S0 KÖNYVSOROZATOK! 
BÁRMILY KIADVANYT BESZERZÜNK! 
USSZES KATALÓGUSOK DIJTALANUL! 

egrnalHeöaerasds 
ernyők, gummizások, 
szakszerű javitások 

gyermekkocsi szőke Miklós geek 
BPiafa Ünrii 16.,, 

Saguna Kapucinus -utca sarok. 

2868 

I fisztelt közönség tigyelmébel 
Nagyvárosi mintára beren- 

dezve 27 3%-* 
baromli huscsarnok hige- 
nikus kezelésben naponta 
kétszer vágolt libahus 
kilónként kimérve, vagy 
egészben, zsir, háj, füstölt- 
hus a legjutányosabb ár- 

ban kaphatók 

friedmamm sámuel 
stada cuza Voda 6. (szacsvay-nicn) 

teeet.e...., 7" 

4 Miért kel! / 
; : e hirdetni ? 
i Mertreklám nélkü: mnincs forgalom 

i Ha nincs for alom, mnincs haszon 
v 

. 

a 
* 2 
í Tehát a hirdetés ; jó tőkebefektetés, 
mert jöve ; jőövedelmetjelent 

* 

iratkozzon be 
Ja negedüsi 

ezteniöaazranamsczel 

LEANDER! Anyukáék elutaz 

Hegedüs hirlapirodál.. 

a. 

áGYVÁPADI 

Egy szó 4 lei, vastagabb betü 8 lei. 
40 lei. Allástkeresőknek 50 o engedmény. Cim 
külön 10 le; fizetendő. Cimek uá 

. 

BETESEK] A legkisebb apróhirdetés (10 szóig) 
a kiadóbana je zesért 

n erdeklődők jegyezzek iel a hir- detés melett álló k.s számot és kérdezősködesnés hivatkozzanak arra 
A Nagyváradi Esülap" aprohirdetéselt mindernap kiragasztjuk 

anu 

e
 

CICUKAM., Mindig Reátok gon- 
dolok, ablakodat naponként né- 
zem Meg foglak várni Titeket, 
Micurkád 65 

BÖCY! Levelét ésőn kaptam 
és igy 4-én nem jöhettem. Ked- 
den (14-én) és szerdán (15-én) min- 
dig pontosan 6 órakor az Ön álta! 
megnevezett helyen leszek, azon- 
ban künt fogok Önre vári (Az Es- 
tilappal). Az ön feltevése helyes, 
minden rendben van, ahogy ön 
irja. A viszontlásátral Németh- 

52 

intelligensebb 
megismerkedne nem váradi fiuk- 
kal. Jelige: Ismeretség hiánya" 
Hegedüs hirlapirodában. 68 

tak, miénk a világi Vasárnap, e 
hó 19-én délelőtt 11 órakor Back 
Mária királyné (Bémer) téri üzie- 

tében rendezendő kiállitáson vár- 
lak. Okvetlenül ott légy: mindket- 
tőnk boldogsága függ ettől. Cikla- 
men. 

a városi hirdetési cszlopokon és táblákon 

Basarab (Nyomda) 

kislány 

bé4 

CSINOSAN butorozott egy és 
kétágyas szobák, fütés, világítással 
azonnalra központban nagyon ju- 
tányos áron kiadók. Bővebbet 
Metropol szálloda portásánál. 

KIiADó nagy üzlethelyiség, 
Cosbuc (Szalárdi) utca 9.. 63 

KÖZPONTBAN 1 szobás, kony- 
ház modern lakás sürgősen átadó. 
Több különbejáratu butorozott 
szobák vannak. Weisz Gizi, Matei 

utca 4. Tele- 
fon 1002. 

LELÉPESI dij nelkül 8 szobás 
uri lakástól kezdve 2 szobás pol- 

tás Back, Mária királyné (Bémer) 
téri üzletében. Ugyanott vasárnap 

hó 19-én müvészi kiállitás, nyit- 
va délelőtt 9-től délután 8-ig, be- 
ldépés dijtalan. . 

a ellei, gobelin és kellmfestést vál- 
lalok. Sablonpapir nagy válasz- táékban Sir. Caragiale (Nyária-u). 

a8. sz. alatt szemben a kapuval. ursnaassnezsszaar ams Eszu una 

A kinai hevyzet a külföldi vicciarokban 
e ....... 

- Eddig olyan jó volt 
az orosz rumot öntött belé, 

a kinai tea, de mióta ez 
teljesen élvezhetetlen. 

ssuzsszazaszunzosnsag u aszas .zsosassasozzenosmuesasa iz : - INIELLIGENS kisasszony, hat sikatmazás [e!.tleevő messzony hat ... lalkozásra kerestetik. Vidor MOSÁST, vasalást vállalok. N könyvkereskedőő 58 zakhoz is megyek. Cim. Eroul Ne- „Ak cunoscut (Temető) utca 9, Szücs- í UTAZÓKNAK nagy kereseti né. 4) lorrást nyujt egy igen könnyü 
cikk eladása Cim: Alexandri (Te- SUCHE intelligentes deutsches leky) utca 45. 54 Früulein fűr Nachmittag za zwei 

Kindern. Fodor Imre, Saguna (Ka- 
pucinus) utca 10. szám. 

KERESEK vidékre, azonnalra 
jó házból való németül pericct 
beszélő zsidó lányt, ki házlartaás- 
ban segitsen. Jelentkezni: Weisz, 
Horia (Báthory) utca 26. o7 

ORTH. zsidó urinő delejőtt fő- 
zés! keres vagy ö veermbernél 
házvezetőnői állást keres. Cim 

bó6 

HÁAZVEZETŐNŐI alkaimazást 
leres mnte isen, nó. mnagános «r 
háztartását önállóan elvállalja, jól 

52 

várráshoz ért, ismeretség 

főz. Szilágysomlyó, Cserjek, Csil- 
kotla-és kü csönkönnytárba 

la Felsővár-ulca 4 5 

GYERMEKGONDOZÓNO ma. gas fizeless-i ? és fél éves kislány m lé felvétetik. Dr Hegedüs, Pá- 
vel-utca 3. 2 
VALLAI OK órás könyvelést és 
könyvek lezárisát Weisz, Hilária 
fPecze) utca 18. á5 
PERFECT gyors, gépirónő, 

könyvelesben jártas, állást keres. 
Cim a kiadóhivatalban. 01 
ÖGY NOKÖ felvétetnek Cm: 

Legedüs hirlan rodában. 7 
VARRÓLEANY, ki mindenléle 

niányá- 
ban ezuton ajánlkozik hbázakhoz, 
mersékelt dijazás mellett Frankl 

8 . 

53 

gári lakásig olcsón és elegánsan 
berendezhető! Bővebb felvilágosi- 

Nagy gondtól szabadul 

GLORIA 

ADASvévEeL 
MATADOR építőszekrény; resek megvételre, nagyméreti Cim Hegedüs hirlapirodában, T 

KERESEK Megvételre nagyol modern családi házat, elfoglalha lakással (három szobás cserelaka ellenében. Ajánlatokat 
„Készpénz fizetés jeli 
gedüs hirlapirodába. 

VASÁRNAP ddni n 
bad, tehát minden v 
nélkül megtekintheti a B 
ria királyné (Bémer]) téri ség álta vasárnap, f. hó 19-én rendezeni 
műüvészi kiállitástt vitva regge 
9-től este 8-ig. Belépés aiitalan. 

OLCSÓ francia tanárnőt ker 
sek. Cim a Hegedüs hirlapiroda 
ban. 

4 
Hó, sárcipők és cipők lego csóbban, Vlahuta (Szent Jáno utca 3. Feketénél szerezhetők, 4 

ELADÓI C. Bratianu (Sza 
niszló) utcai szoba, elsőszoba 
mellékhelyiségü lakás, 25.000 je 
lelépésért, 3 éves szerződés. 2. ezer lei bér, Weisz Gizi, Mate 
Basarab (Nyomda) utca 4. Tele 
fon 1022. 7 

CÉGTABLA, ötméter hosszu erős vasbádogból, vasráman, po 
tom áron eladó. Buftet, Feriinani király (Rákóczi) ut 25 (Stemmner 
pék mellet. 1 

loOkrarás 
IPARMÜVÉSZET és finom iz lés, önképzés utján elsajátitható 

ha Back, Mária királyné (Bémer 
téri cég vasárnap, f, hó 19-én ren dezendő kiállitását megtekinti 
Belépés dijtalan, nyitva délelőtt 
9-től este 8:igs. 

ezvtak . 
ÁZHELYEK VWilson (Füzes 

utca folytatásában nagyon kedve, 
ző részletfizetésre 25.000 leitől kaphatók. Topsál Vilmos, Strada Averescu (a Bulv, Reg. Ferdinand és a Pereces-utcát összekötő uj 
utcában.) : 2766 

ökötöNFELEk [s 
ELSÖRENDÜ négyfogásos cbél 
25 lei. Ciorogariu püspök (Uri) 
utca 43. alatt, 

0 

mes kar ácsonyi 

alándékot 
heti vagy havi részletreis : 

kep és tükör- 
üzletből szerzi 

mes. Vulcan Nagy Sándon) u. 17. 
..0.0 e..... 

jeaeeesatseseseeIéK 
x Sok pénzt megfakarit, ba 

füszer- és csemege-árui éé ü mege-áru 

3 Nudru-cégnél 
' vásároja be .C. Bratianu 9 

(Szaniszló) utca 1. 2919-296 

éxaelesea 
Frida, Astra (Gilányi) utca 23 Sonnenfield Adolf-nyomda nt


